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tz kake Solske naloge — ako smemo soditi
po krvolo¢nem gimnazijskem zlogu: ,Do&im
zgrabi v Kralju Learu® ,'Avayvq® brezobzirno
vladajo¢a nad dejanjem in, nehanjem ljudi,
vsako osebo ... tirajo€ jo v pogubo ... Tam
ozadje — elementaren vihar . . . Shylock-junak
silne dosledne strasti ... ki ga pribi¢ca do
tragi¢nega padca.“ — Sicer so pa tudi trditve
glede ‘Avoyxy (kako ,antisko“!) v ,Kraljn
Learu® in njen kontrast k ,BeneSkemu trgovcu*
v tej ob¢nosti ravno tako neresni¢ne, kakor
trditev, da je ,Beneski trgovec® ,visoka pesem
trgovine“. To ni nikak esteti¢no-kriti¢en uvod!
Nase vrstice so imele le ta namen, da
vzpodbudé naSe prevajavce h kriti¢nemu pre-
vajanju. Klasi¢na dela se naj svoji visini pri-
merno prevajajo ! 1. Kelemina.

Novi kulturni delavci v zrcalu Pre-
sSernovih poezij. Spisal dr. K. Ozvald. Go-
rica. Tisk. in zal. ,Narodna Tiskarna. Str. 80.
— Gospod pisatelj nam navaja vse PreSernove
poezije, v katerih govori pesnik o nagih ,kul-
turnih  delavcih®, ter razlaga in pojasnjuje
potem dotiéna mesta. Tu c¢itamo marsikaj o
Linhartu, Vodniku, Kastelcu in raznih pesnikih
,Cebelice*, o Zupanu, o Holzapfelnu, Levi¢-
niku, Zarniku, Copu, o takratni cenzuri, o
Kopitarju in Pav8ku, o abecednivojski, o Me-
telku, Ravnikarju, Smoletu, Korytku, Volk-
merju, Krempeljnu, o Ahaclju in Slomsku, o
ilirizmu in Vrazu itd. Knjiga bo sluZila kot
dober komentar pri prouavanju PreSernovih
.Poezij“. O posameznostih se bodo pa¢ naj-
brze %e vnele debate. Nam se zdi preozko
opredeljen tisti duSevni tok, iz katerega je
vzrasla mlada slovenska literatura, ako ga izva-
jamo z gospodom pisateljem iz ,jozefinske pro-
svetljenosti“ (str. 5.). JozZefinstvo samo je bilo
le neki stranski izrastek tedanjega duSevnega
gibanja in je pri nas pomenilo germanizacijo
in centralizacijo. Tudi ni to¢no, da je ,cer-
kvena slovenska pesem tako stara, kakor slo-
venska knjiga“, ¢e§, da so Ze Trubar, Krelj,
Dalmatin, Bohori¢ zlagali slovenske pesmi
(str. 7.). Slovenska cerkvena pesem je stoletja
starejSa in je bila zelo razsirjena med ljud-
stvom Ze davno pred protestanti.

Ozvaldovo knjigo prav priporo¢amo. Mar-
sikatera podrobnost v PreSernovih epigramih
in pSicah postane umevna po njegovih raz-
lagah in pojasnilih, L

Slovensko-nemska meja na Stajer-
skem. Kulturno-zgodovinski in narodopisni
doneski, Nabral Ante Beg. Z zemljepisnim
nacrtom. V Ljubljani 1905. Str. 109. — Pi-

satelj gre ob jezikovni meji od kraja do kraja.
Njegovo pot oznatujejo imena: Muta, Sv. Pri-
moz, Sv. Jernej, Pernice, Sobota, Bela, Sveti
Ozbalt, Sv. Lovrenc, Ivnica, Radelj, Sv, Pan-
kracij, Kaplja, Sv. Duh na Ostrem vrhu, Arvez,
Lucane, Sv. Jurij na Pesnici, Svi¢ina, Gomi-
lica, Ernoz, Spielfeld, Cmurek, Marija Snezna,
Sv. Ana na Krempergu, Apace, Radgona, Prek-
murje. Pisatelj pravi: ,Sobota, Arvez, Gomi-
lica, Apace so za slovenstvo izgubljeni, dasi
so ti kraji pred polstoletiem bili Se vsaj do
polovice nasi. O Sv. Lovrencu niti ne govo-
rimo vel, Zdrzati, oziroma resiti bi se 3e dale
Zupnije Sv. Jernej, Pernica, Kaplja, Sv. Duh,
deloma Lucane in prekmurske vasi“. (Str. 103.)
V teh krajih je seveda ohranitev narodnosti
vecfinoma odvisna od duhovnikov., Tudi ¢, Beg
mnogo pise o tem. Seveda pride pri tem v
¢uden polozaj kot sourednik listu, katerega
edini namen je, izpodkopavati duhovi&ini ugled
in ji pobijati voljo in veselje do javnega dela,
Zelimo, da bi se z organizacijo na8ih drustev,
katerih namen je narodna probuja in poglo-
bitev verskomoralue zavesti, med katerimi je
najvedjega pomena mladinska organizacija,
ohranilo slovenstvo na teh nevarnih, tujemu

navalu tfako hudo izpostavljenih obmejnih

krajih! L.
&L

HRVASKA.

Clani drustva sv. Jeronima, ki vrdi med
Hrvati isto delo kot pri nas ,Druzba sv, Mo-
horja®, so prejeli za [. 1905. pet knjig, in te so:

I. Dobar je Bog. Pripovijest. Napisao
Stjepan Erakovic¢. 80, Str. 76. Pisatelj je
posegel v tej povesti v slavonsko narodno Ziv-
ljenje. Ivan Dominkovié¢, edini sin bogatega
vaskega Zupana, se je zagledal v siroma3no,
dobro deklico Anico Bereticevo. Njegovi starsi
bi raje videli, da bi si izbral bolj imovito dek-
lico, a Ivan je naposled premagal vse ovire
in se oZenil z Anico. lvan ni bil hudoben mla-
deni¢, nego lahkomisljen in kot edinec raz-
vajen, a tudi njegov oce se je brigal za vse
bolje, kakor pa za svoje gospodarsivo, in zato
je 8lo premozenje rakovo pot. Dospela je Se
menica, katero je oce nekemu trgovcu lahko-
umno podpisal, in gospodarski polom je bil
gotov. Oce je naglo umrl, a Ivan je od3el v
Ameriko. Amerika ga je ozdravila in povsem
izpremenjen se je vrnil ez dve leti nazaj in
zatel s svojo zvesto Anico novo Zivljenje.

Pisatelj pozna dobro narodno Zivljenje v
Slavoniji, in zato se je v svoji povesti dotaknil
marsikatere narodne rane, prevelike potrate pri




